See the notice on TED website

300838-2026 - Konkursas

Vokietija — Grindy lyginimo darbai — Rat- und Dorfgemeinschaftshaus - Estricharbeiten
OJ S 85/2026 04/05/2026
Skelbimas apie pirkima arba koncesija. Jprasta tvarka

Darbai
1. Pirkéjas
1.1. Pirkéjas

Oficialus pavadinimas: Gemeinde Cappeln (Oldenburg)

E. pastas: buehrmann@cappeln.de

Pirkéjo teisiné forma: Vietos valdzios institucija

Perkanciosios organizacijos veiklos sritis: Bendrosios vieSosios paslaugos

2. Procedura

2.1. Procedura
Pavadinimas: Rat- und Dorfgemeinschaftshaus - Estricharbeiten
ApraSymas: Durchfiihrung der Estricharbeiten
Proceduros identifikatorius: 523832b2-9690-4524-8387-605d5dc7f0b1
Vidaus identifikatorius: S-CAPP-2026-0023
Pirkimo badas: Atviras
Procedira pagreitinta: ne

21.1. Tikslas
Sutarties objektas: Darbai
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 45262321 Grindy lyginimo darbai

2.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Pasto adresas: Am Markt 3
Miestas: Cappeln
Pasto kodas: 49692
Salies administracinis vienetas (NUTS): Cloppenburg (DE948)
Salis: Vokietija

2.1.4. Bendra informacija
Papildoma informacija: Die Kommunikation erfolgt ausschlief3lich in deutscher Sprache.
Teisinis pagrindas:
Direktyva 2014/24/ES
vob-a-eu -

2.1.6. Pasalinimo pagrindai
Pasalinimo pagrindy Saltiniai: PraneSimas, Pirkimo dokumentas, Europos bendrasis vieSyjy
pirkimy dokumentas (EBVPD)
Bankrotui prilygstanti situacija pagal nacionalinius jstatymus: Gem. §§ 123, 124 GWB, §§ 57,
42 Abs. 1 VgV und §§ 15, 16, 16a VOB/A EU
Korupcija: Gem. §§ 123, 124 GWB, §§ 57, 42 Abs. 1 VgV und §§ 15, 16, 16a VOB/A EU
Dalyvavimas nusikalstamoje organizacijoje: Gem. §§ 123, 124 GWB, §§ 57, 42 Abs. 1 VgV
und §§ 15, 16, 16a VOB/A EU
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Su kitais ekonominés veiklos vykdytojais sudaryti susitarimai, kuriais siekta iSkraipyti
konkurencijg: Gem. §§ 123, 124 GWB, §§ 57, 42 Abs. 1 VgV und §§ 15, 16, 16a VOB/A EU
Pareigy aplinkos teisés srityje pazeidimas: Gem. §§ 123, 124 GWB, §§ 57, 42 Abs. 1 VgV und
§§ 15, 16, 16a VOB/A EU

Pinigy plovimas arba teroristy finansavimas: Gem. §§ 123, 124 GWB, §§ 57, 42 Abs. 1 VgV
und §§ 15, 16, 16a VOB/A EU

Sukciavimas: Gem. §§ 123, 124 GWB, §§ 57, 42 Abs. 1 VgV und §§ 15, 16, 16a VOB/A EU
Vaiky darbas ir kitos prekybos Zmonémis formos: Gem. §§ 123, 124 GWB, §§ 57, 42 Abs. 1
VgV und §§ 15, 16, 16a VOB/A EU

Nemokumas: Gem. §§ 123, 124 GWB, §§ 57, 42 Abs. 1 VgV und §§ 15, 16, 16a VOB/A EU
Pareigy darbo teisés srityje pazeidimas: Gem. §§ 123, 124 GWB, §§ 57, 42 Abs. 1 VgV und
§§ 15, 16, 16a VOB/A EU

Likvidatoriaus administruojamas turtas: Gem. §§ 123, 124 GWB, §§ 57, 42 Abs. 1 VgV und §§
15, 16, 16a VOB/A EU

Fakty iSkraipymas, nuslépta informacija, negaléjimas pateikti reikalaujamy dokumenty ar su
Sia procedura susijusios konfidencialios informacijos gavimas: Gem. §§ 123, 124 GWB, §§ 57,
42 Abs. 1 VgV und §§ 15, 16, 16a VOB/A EU

Interesy konfliktas dél dalyvavimo pirkimo proceduaroje: Gem. §§ 123, 124 GWB, §§ 57, 42
Abs. 1 VgV und §§ 15, 16, 16a VOB/A EU

Tiesioginis arba netiesioginis dalyvavimas rengiant Sig pirkimo procedirg: Gem. §§ 123, 124
GWB, §§ 57, 42 Abs. 1 VgV und §§ 15, 16, 16a VOB/A EU

Sunkus profesinis nusizengimas: Gem. §§ 123, 124 GWB, §§ 57, 42 Abs. 1 VgV und §§ 15,
16, 16a VOB/A EU

Sutarties nutraukimas anksciau laiko, Zala ar kitos pana$ios sankcijos: Gem. §§ 123, 124
GWB, §§ 57, 42 Abs. 1 VgV und §§ 15, 16, 16a VOB/A EU

Pareigy socialinés teisés srityje pazeidimas: Gem. §§ 123, 124 GWB, §§ 57, 42 Abs. 1 VgV
und §§ 15, 16, 16a VOB/A EU

Pareigos mokéti socialinio draudimo jmokas pazeidimas: Gem. §§ 123, 124 GWB, §§ 57, 42
Abs. 1 VgV und §§ 15, 16, 16a VOB/A EU

Sustabdyta verslo veikla: Gem. §§ 123, 124 GWB, §§ 57, 42 Abs. 1 VgV und §§ 15, 16, 16a
VOB/A EU

Pareigos mokéti mokescius pazeidimas: Gem. §§ 123, 124 GWB, §§ 57, 42 Abs. 1 VgV und
§§ 15, 16, 16a VOB/A EU

Teroristiniai nusikaltimai arba su teroristine veikla susije nusikaltimai: Gem. §§ 123, 124 GWB,
§§ 57,42 Abs. 1 VgV und §§ 15, 16, 16a VOB/A EU

5. Pirkimo dalis

5.1. Pirkimo dalis: LOT-0000
Pavadinimas: Rat- und Dorfgemeinschaftshaus - Estricharbeiten
Apradymas: Estrich/schwimmend/ Reinigung Untergrund ca. 1500 m? Estrich/schwimmend
/Norbereitung Untergrund ca. 1750 m? Estrich/schwimmend/CT-C35-F5/S 65 mm ca. 1500 m?
Estrich/Ablkeben der Bodenplatte ca. 1070 m? Estrich/schwimmend/CT-C35-F5/Schnellbinder
ca. 1500 m? Estrich/schwimmend/Arbeits- und Scheinfuge ca. 250 m Estrich/schwimmend
/Differenzpreis je 5 mm Mehrstarke ca. 1750 m? Estrich/schwimmend/Differenzpreis je 5 mm
Minderstarke ca. 1750 m? Estrich/schwimmend/Dammschuttung ca. 200 m? Estrich
/schwimmend/Systemnoppenbahn ca. 200 m?
Vidaus identifikatorius: LOT-0000

5.1.1. Tikslas
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Sutarties objektas: Darbai
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 45262321 Grindy lyginimo darbai

5.1.3. Numatomas galiojimas
Pradzios data: 25/09/2026
Trukmeés pabaigos data: 30/11/2026

5.1.6. Bendra informacija
Rezervuota dalyvavimo teisé:
Dalyvavimas nerezervuotas.
Turi bati nurodyti sutarciai vykdyti paskirty darbuotojy vardai, pavardés ir profesiné kvalifikacija
: Batina nurodyti pasidlyme
Pirkimo projektas, visiSkai arba i$ dalies finansuojamas i$§ ES fondy
Pirkimui taikoma Sutartis dél vieSyjy pirkimy (SVP): taip
Sis viesasis pirkimas taip pat tinkamas mazosioms ir vidutinéms jmonéms (MV)): taip
Papildoma informacija: #Besonders auch geeignet fur:other-sme#

5.1.7. Strateginis vieSasis pirkimas
Strateginio vieSojo pirkimo tikslas: Strateginiy vieSyjy pirkimy néra

5.1.9. Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijy Saltiniai: PraneSimas, Pirkimo dokumentas, Europos bendrasis vieSujy
pirkimy dokumentas (EBVPD)
Kriterijus: Rekomendacijos dél nurodyty darby
Atrankos kriterijaus apradymas: Falls der das Angebot in die engere Wahl kommt, behalt sich
der Auftraggeber vor, drei Referenznachweise mit mindestens folgenden Angaben Uber die
Ausfuhrung von Leistungen in den letzten 5 abgeschlossenen Kalenderjahren, die mit der
vergebenden Leistung vergleichbar sind, zu verlangen: Ansprechpartner; Art der ausgefuhrten
Leistung; Auftragssumme; Ausflihrungszeitraum; stichwortartige Benennung des mit eigenem
Personal ausgefuhrten mal3geblichen Leistungsumfanges einschl. Angabe der ausgefuhrten
Mengen; Zahl der hierfur durchschnittlich eingesetzten Arbeitnehmer; stichwortartige
Beschreibung der besonderen technischen und geratespezifischen Anforderungen bzw. (bei
Komplettleistung) Kurzbeschreibung der Baumalinahme einschlief3lich eventueller
Besonderheiten der Ausflihrung; Angabe zur Art der Baumaflinahme (Neubau, Umbau,
Denkmal); Angabe zur vertraglichen Bindung (Hauptauftragnehmer, ARGE-Partner,
Nachunternehmer); ggf. Angabe der Gewerke, die mit eigenem Leitungspersonal koordiniert
wurden; Bestatigung des Auftraggebers Uber die vertragsgemale Ausflihrung der Leistung.
Bitte verwenden Sie hierzu das Formular Nr. 444 "Referenzbescheinigung"”.

Kriterijus: Atitinkamos Svietimo ir profesinés kvalifikacijos

Atrankos kriterijaus aprasymas: Nachweis der Eignungskriterien: Die Eignung kann Uber eine
gangige Praqualifizierung nachgewiesen werden. Sofern vom Auftraggeber Nachweise
gefordert werden, die nicht in den Praqualifizierungsdatenbanken enthalten sind, sind diese
erganzend einzureichen. Legen Sie bitte in diesem Fall den entsprechenden Nachweis und
Zugangsdaten bei. Alternativ kdnnen Sie zum Nachweis der Eignung auch die Einheitliche
Europaische Eigenerklarung (EEE) verwenden. Sollten Sie nicht praqualifiziert sein und keine
EEE verwenden, sind die im Formblatt 124 - Eigenerklarungen zur Eignung - angegebenen
Bescheinigungen vorzulegen. Beruft sich der Bieter zur Erfullung des Auftrages auf die
Fahigkeiten anderer Unternehmen, ist die jeweilige Nummer im Praqualifitaktionsverzeichnis
oder es sind die Erklarungen und Bescheinigungen gemal’ dem Formblatt 124 -
Eigenerklarung zur Eignung - auch fur diese anderen Unternemen vorzulegen. Daraus ergibt
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sich folgende Forderung zum Eignungsnachweis: 1. Nachweis Eintragung in die Liste des
Vereins fur Praqualifikation oder Eigenerklarung gem. Formblatt 124 zur Eigenerklarung 2.
Eignungsnachweise zur Eigenerklarung gem. Formblatt 124, sofern keine Praqualifikations
vorliegt: - Gewerbeanmeldung; - Nachweis Uber die Eintragung in das Berufsregister
(Handwerksrolle bzw. IHK); - Unbedenklichkeitsbescheinigung der Sozialkasse bzw.
Mitteilung, das keine Teilnahme am Sozialkassenverfahren erfolgt; -
Unbedenklichkeitsbescheinigung bzw. Bescheinigung in Steuersachen des Finanzamtes; -
Qualifizierte Unbedenklichkeitsbescheinigung mit Angabe der Lohnsummen der
Berufsgenossenschaft; - aktuell gultige Freistellungsbescheinigung § 48b EStG des
Finanzamtes 3. Eigenerklagung zu Art 5k Verordnung (EU) Nr. 880/2014 (In der Fassung des
Art, 1 Ziff. 23 der Verordnung /EU) 2022/576 des Rates vom 08.04.2022) Erklarung, dass das
Unternehmen nicht unter die EU-Sankrionen gegen Russland fallt (Bitte verwenden Sie hierzu
die bereitsgestellte Eigenerklarung).

Kriterijus: Technikai ar techninés organizacijos darbui atlikti
Atrankos kriterijaus apradymas: Der Bewerber/Bieter hat nachzuweisen, dass die fur die
Leistungserbringung erforderliche Arbeitskrafte zur Verfligung stehen.

Kriterijus: Vidutiné metiné darbo jéga

Atrankos kriterijaus apradymas: Falls der Angebot in die engere Wahl kommt, behalt sich der
Auftraggeber vor Angaben zur Zahl der in den letzten drei abgeschlossenen Kalenderjahren
jahresdurchschnittlich beschéaftigten Arbeitskrafte, gegliedert nach Lohngruppen mit
gessondert ausgewiesenem technischem Leitungspersonal zu verlangen.

Kriterijus: Vadovy skaicius

Atrankos kriterijaus apradymas: Falls der Angebot in die engere Wahl kommt, behalt sich der
Auftraggeber vor Angaben zur Zahl der in den letzten drei abgeschlossenen Kalenderjahren
jahresdurchschnittlich ausgewiesenem technischem Leitungspersonal zu verlangen.

Kriterijus: Subrangos dalis
Atrankos kriterijaus aprasymas: Angabe, welche Teile des Auftrags der Unternehmer unter
Umstanden als Unterauftrage zu vergeben beabsichtigt

Kriterijus: Profesionali rizikos draudimo polisas
Atrankos kriterijaus aprasymas: Nachweis einer Berufshaftpflichtversicherung

Kriterijus: Bendras metinis apyvartumas

Atrankos kriterijaus apradymas: Der Bieter hat eine Erklarung Uber den Umsatz des
Unternehmens jeweils bezogen auf die letzten drei abgeschlossenen Geschéaftsjahre, soweit
er Leistungen betrifft, die mit der zu vergebenden Leistung vergleichbar sind, unter Einschluss
des Anteils bei gemeinsam mit anderen Unternehmen ausgefuhrten Auftrage abzugeben.

Kriterijus: Autorizacija arba narysté tam tikroje organizacijoje, reikalinga paslaugy sutartims
Atrankos kriterijaus apradymas: Erklarung zur Mitgliedschaft bei der Berufsgenossenschaft

Kriterijus: JraSymas j atitinkamg profesinj registrg

Atrankos kriterijaus aprasymas: Auszug (eine Kopie) aus dem Handels- bzw. Berufsregister,
der Handwerksrolle oder einen vergleichbaren Nachweis der Existenz des Unternehmens. Als
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im Handels- und Berufsregister nicht eingetragener bzw. auslandischer Bewerber ist es
gestattet, vergleichbare, gleichwertige Nachweise vorzulegen; die Gleichwertigkeit ist
gleichzeitig mit der Vorlage nachzuweisen.

Kriterijus: JraSymas | prekybos registrg

Atrankos kriterijaus aprasymas: Auszug (eine Kopie) aus dem Handels- bzw. Berufsregister,
der Handwerksrolle oder einen vergleichbaren Nachweis der Existenz des Unternehmens. Als
im Handels- und Berufsregister nicht eingetragener bzw. auslandischer Bewerber ist es
gestattet, vergleichbare, gleichwertige Nachweise vorzulegen; die Gleichwertigkeit ist
gleichzeitig mit der Vorlage nachzuweisen.

5.1.10. Skyrimo kriterijai
Kriterijus:
Rasis: Kaina
Pavadinimas: Preis
AprasSymas: Zuschlagskriterium Gesamtangebotspreis
Kategorija skyrimo kriterijaus svoris: Lyginamasis svoris (procentiné dalis, tikslus skai€ius)
Skyrimo kriterijus: skai€ius: 100

5.1.11. Pirkimo dokumentai
Kalbos, kuriomis oficialiai skelbiami pirkimo dokumentai: vokie€iy kalba
Pirkimo dokumenty adresas: https://www.deutsches-ausschreibungsblatt.de/VN/S-CAPP-2026-
0023

5.1.12. Pirkimo salygos
Pateikimo salygos:
Pateikimas elektroninémis priemoneémis: Neprivalomos
Pateikimo adresas: https://www.deutsches-ausschreibungsblatt.de/VN/S-CAPP-2026-0023
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasidlymus arba dalyvavimo prasymus: vokieciy kalba
Elektroninis katalogas: DraudZiamos
Alternatyvus pasitlymai: Draudziamos
Dalyviai gali pateikti daugiau kaip vieng pasitlymg: Neprivalomos
Pasitlymy priémimo terminas: 02/06/2026 14:30:00 (UTC+02:00) Ryty Europos laikas, Vidurio
Europos vasaros laikas
Laikotarpis, per kurj pasitlymas turi iSlikti galiojantis: 62 Dienos
Informacija, kurig galima papildyti po pateikimo termino:
Pirkéjo nuozidra, visi trikstami su konkurso dalyviais susije dokumentai gali bati pateikti véliau.
Papildoma informacija: Keine
Informacija apie vieSg voky atplésima:
Atidarymo data: 02/06/2026 14:30:00 (UTC+02:00) Ryty Europos laikas, Vidurio Europos
vasaros laikas
Vieta: Gemeinde Cappeln (Oldenburg) Goethestralle 1 49692 Cappeln Deutschland
Sutarties sglygos:
Sutartis turi bati vykdoma pagal globojamy darbo grupiy uzimtumo programas: Ne
Su sutarties vykdymu susijusios sglygos: Es gilt das Tariftreue- und Vergabegesetz des
Landes Niedersachsen (NTVergG). Russland-Sanktionen im Bereich der Vergabe o6ffentlicher
Auftrage vom 08.04.2022 Bezug: 5. Sanktionspaket, Art. 5k der Verordnung (EU) 2022/576.
Den Vergabeunterlagen liegt eine Eigenerklarung bei, die ausgefullt mit dem Angebot
einzureichen ist.
Elektroninés sgskaitos faktiros: Neprivalomos
Bus naudojami elektroniniai uzsakymai: ne
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Bus naudojami elektroniniai mokeéjimai: ne

5.1.15. Metodai
Preliminarioji sutartis:
Preliminariosios sutarties néra
Informacija apie dinamine pirkimo sistema:
Dinaminés pirkimo sistemos néra

5.1.16. ISsamesné informacija, tarpininkavimas ir perziara
PerZilros organizacija: Vergabekammer beim Nds. Ministerium fur Wirtschaft, Abrbeit und
Verkehr
Informacija apie perzitros terminus: Die Vergabestelle weist nachfolgend auf die zulassigen
Rechtsbehelfe und durch einen Bieter einzuhaltenden Fristen hin. Statthafte Rechtsbehelfe
sind gem. §§ 160 ff. GWB die Ruge sowie der Antrag auf Einleitung eines
Nachprufungsverfahrens vor der zustandigen Vergabekammer. Eine Rlge ist an die unter 1.1
genannte Vergabestelle zu richten. Die zustandige Stelle fur ein Nachprufungsverfahren ist
unter Stelle fir Rechtsbehelfs-/Nachprifungsverfahren genannt. Statthafter Rechtsbehelf ist
gem. § 160 GWB der Antrag auf Einleitung eines Nachprufungsverfahrens vor der
zustandigen Vergabekammer. Der Antrag ist unzulassig, soweit: 1) der Antragsteller den
geltend gemachten Verstold gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des
Nachprufungsantrags erkannt und gegentber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von
10 Kalendertagen gerugt hat; der Ablauf der Frist nach § 134 Absatz 2 GWB bleibt unberthrt,
2) Verstolie gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind,
nicht spatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung
oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber gertigt werden, 3) Verstolie gegen
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegentber dem Auftraggeber
gerugt werden, 4) mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers,
einer Rlge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf
Feststellung der Unwirksamkeit des Vertrags nach § 135 Absatz 1 GWB Nummer 2. § 134
Absatz 1 Satz 2 GWB bleibt unberthrt.
Organizacija, teikianti papildomg informacijg apie pirkimo procedirg: Gemeinde Cappeln
(Oldenburg)
Organizacija, priimanti dalyvavimo prasymus: Gemeinde Cappeln (Oldenburg)

8. Organizacijos

8.1. ORG-7001
Oficialus pavadinimas: Gemeinde Cappeln (Oldenburg)
Registracijos numeris: 03453003
Pasto adresas: Am Markt 3
Miestas: Cappeln
Pasto kodas: 49692
Salies administracinis vienetas (NUTS): Cloppenburg (DE948)
Salis: Vokietija
E. pastas: buehrmann@cappeln.de
Telefono numeris: +49 4478-9484-31
Fakso numeris: +49 4478-9484-26
Interneto adresas: www.cappeln.de
Pirkéjo profilis: https://www.deutsches-ausschreibungsblatt.de
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Sios organizacijos vaidmenys:

Pirkéjas

Organizacija, teikianti papildomg informacijg apie pirkimo procedirg
Organizacija, priimanti dalyvavimo praSymus

8.1. ORG-7004
Oficialus pavadinimas: Vergabekammer beim Nds. Ministerium fur Wirtschaft, Abrbeit und
Verkehr
Registracijos numeris: 04131153308
Pasto adresas: Auf der Hude 2
Miestas: Luneburg
Pasto kodas: 21339
Salies administracinis vienetas (NUTS): Liineburg, Landkreis (DE935)
Salis: Vokietija
E. pastas: vergabekammer@mw.niedersachsen.de
Telefono numeris: +49 4131150
Fakso numeris: +49 4131152943
Interneto adresas: www.mw.niedersachsen.de
Sios organizacijos vaidmenys:
Perzilros organizacija

8.1. ORG-7005
Oficialus pavadinimas: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des
Beschaffungsamts des BMI)
Registracijos numeris: 0204:994-DOEVD-83
Miestas: Bonn
Pasto kodas: 53119
Salies administracinis vienetas (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Salis: Vokietija
E. pastas: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefono numeris: +49228996100
Sios organizacijos vaidmenys:
TED eSender

Skelbimo informacija

Skelbimo identifikatorius / versija: 9501c4a2-c3b5-41c7-8fe4-062cf5166717 - 01

Formos tipas: Konkursas

Skelbimo rasis: Skelbimas apie pirkimg arba koncesijg. |prasta tvarka

Skelbimo portsis: 16

Skelbimo iSsiuntimo data: 30/04/2026 09:26:13 (UTC+02:00) Ryty Europos laikas, Vidurio
Europos vasaros laikas

Kalbos, kuriomis Sis skelbimas oficialiai skelbiamas: vokiec€iy kalba

Skelbimo paskelbimo numeris: 300838-2026

OL S numeris: 85/2026

Paskelbimo data: 04/05/2026
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